AR-15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARDS - MOE ENHANCED
TRIGGER GUARD FOR AR-15/M16 BLACK

The MOE (Magpul Original Equipment) Enhanced Trigger Guard is a polymer
drop-in replacement for the AR15 / M4 weapons platform. This upgraded
trigger guard is easily installed without the use of specialized tools, using two
set screws to secure it to the lower receiver. This eliminates the need to install
a roll pin with a hammer and punch and greatly reduces the chance of any
damage to the receiver due to improper installation or out-of-spec receivers.
The Enhanced Trigger Guard has an ergonomic and enlarged design to
accommodate use with gloves or when shooting in cold environments and fills
the annoying “gap” at the rear of the standard trigger guard. Also works well
with most 7.62x51 AR platforms, but some custom fitting may be required. All
mounting hardware included. Made in the USA. Reinforced polymer
construction Ergonomic design for enhanced shooting comfort Enlarged
design to accommodate gloves Easily installed without specialized tools

Attributes

¢ Name: MOE ENHANCED TRIGGER GUARD FOR AR-15/M16 BLACK
e Manufacturer: MAGPUL
e Product no.: 100042843
e Mfr. No.: MAG1186-BLK
¢ Finish: Black

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.018kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 165mm
e UPC: 840815133452

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den MOE Enhanced
Trigger Guard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MOE Enhanced Trigger Guard von Magpul. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit Ihrer AR15/M16 Plattform zu erhéhen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie beim SchieRen stets geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Montagematerialien bereit.

2. Installation:

o

Entfernen Sie den vorhandenen Trigger Guard, falls vorhanden.

o Positionieren Sie den MOE Enhanced Trigger Guard am unteren Empfanger.

Befestigen Sie den Trigger Guard mit den zwei mitgelieferten SetSchrauben. Ziehen Sie die
Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Trigger Guard stabil sitzt.

Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Trigger Guard fest und sicher
angebracht ist.

[¢]

o

3. Verwendung:

o Nutzen Sie den Trigger Guard beim SchieBen und beachten Sie die oben genannten
Sicherheitsvorkehrungen.
o Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Kleidung in den Bereich des Abzugs gelangen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MOE Enhanced Trigger Guard wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die EU
Safety GatePlattform auf Rlckrufupdates oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Genielen Sie die
verbesserte Leistung und Sicherheit lhres MOE Enhanced Trigger Guard!



AR15 MOE Enhanced Trigger Guard Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 MOE Enhanced Trigger Guard. This product is designed to enhance the
functionality and comfort of your AR15/M16 platform. To ensure safe usage and installation, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger guard is properly installed before use.

Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage.

Store the firearm in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible firearms with the Enhanced Trigger Guard.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
o Ensure that the firearm is unloaded before installation.
o Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the receiver.
¢ Ergonomic Design:
o If wearing gloves, ensure they fit properly to maintain control over the firearm.
¢ Environmental Awareness:
o Be cautious when shooting in cold environments; take extra care to maintain grip and control.
Vulnerable Groups:
o Keep the product and all firearms out of reach of children and individuals who may not understand
safe firearm handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather the necessary tools: a standard screwdriver (not included) for the set screws.

2. Installation:

o Remove the existing trigger guard by loosening and removing the roll pin if applicable.

o Align the MOE Enhanced Trigger Guard with the lower receiver.

o Secure the trigger guard using the two set screws provided. Tighten them gently to avoid
damaging the receiver.

o Ensure that the trigger guard is firmly in place and does not move.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the new trigger guard before using the firearm.
o Test the functionality of the trigger guard while wearing gloves if applicable.
o Regularly check the integrity of the installation and the trigger guard during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the Enhanced Trigger Guard is damaged beyond use, dispose of it in a manner that prevents any
potential hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the installation, usage, or safety of the AR15 MOE Enhanced Trigger Guard, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details
ready when reaching out for support.

Conclusion

The AR15 MOE Enhanced Trigger Guard is designed with safety and comfort in mind. By following these
instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always stay
informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for
choosing our product and for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardagujas Mejorado MOE de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el Guardagujas Mejorado MOE de Magpul para su plataforma de armas AR15/M16. Este
producto estd disefiado para mejorar la comodidad y la seguridad durante el uso. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu nuevo producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el guardagujas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la capacitacién
adecuada en el uso de armas de fuego.

Inspecciona el guardagujas antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el guardagujas presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Este producto no es un juguete. Utilizalo Unicamente con la plataforma de armas AR15/M16 para la que
fue disefiado.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes al instalar el guardagujas para proteger tus manos.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

No fuerces el guardagujas durante la instalacién; si no encaja correctamente, verifica la alineacién de los
tornillos.

Mantén las herramientas y los tornillos fuera del alcance de los nifios.

No utilices el guardagujas si no esta correctamente instalado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Reune tus materiales: Aseglrate de tener el guardagujas, los tornillos de fijacién y un destornillador
adecuado.
Preparacion del arma:
o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Coloca el arma en una superficie plana y estable.
Instalacion:
o Retira el guardagujas estandar si es necesario.
o Coloca el guardagujas mejorado en su lugar, asegurandote de que se alinee correctamente con el
receptor inferior.
o Usa el destornillador para fijar los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso.
Verificacion:
o Una vez instalado, verifica que el guardagujas esté firmemente sujeto y no tenga juego.
o Realiza una prueba de funcionalidad asegurdndote de que no interfiera con el uso del gatillo.
Uso:
o Utiliza el guardagujas mejorado como se indica, asegurandote de que tus manos estén en una
posicién segura al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides deshacerte del guardagujas, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.



¢ No arrojes el guardagujas en la basura comun; busca programas de reciclaje o eliminacién de productos
de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Guardagujas Mejorado MOE de Magpul, consulta el sitio web oficial de
Magpul o comunicate con el distribuidor donde compraste el producto.

Conclusion

La seguridad es primordial al usar cualquier accesorio de armas de fuego. Sigue estas instrucciones y directrices
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu nuevo guardagujas mejorado. Si tienes alguna
pregunta o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le GardeTrigger Amélioré
MOE de Magpul

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation slre et efficace du GardeTrigger Amélioré MOE de
Magpul pour AR15/M16. En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sécurisée de ce produit tout
en respectant les normes de sécurité établies par la réglementation européenne sur la sécurité générale des
produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gardetrigger est installé correctement avant d'utiliser ton arme.

o Vérifie régulierement le gardetrigger pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le gardetrigger a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
¢ En cas de doute concernant I'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants lors de I'installation, surtout par temps froid.

Ne force pas le gardetrigger lors de I'installation ou de I'utilisation.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le gardetrigger ou I'arme.
Ne modifie pas le gardetrigger de maniére non autorisée, car cela pourrait créer des risques
supplémentaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du GardeTrigger :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Utilise les deux vis de réglage fournies pour fixer le gardetrigger au récepteur inférieur.
o Vérifie que le gardetrigger est bien en place et ne bouge pas.

2. Utilisation du GardeTrigger :

o Teste le gardetrigger en effectuant des mouvements de tir pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
o Situ rencontres des problémes, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gardetrigger dans des poubelles ordinaires.

o Consulte les directives locales sur le recyclage des plastiques ou des équipements d'armement.

¢ Sile gardetrigger est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE pour des informations a jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ce guide, tu peux assurer une utilisation slre et efficace du GardeTrigger Amélioré MOE de Magpul.
Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOE
Enhanced Trigger Guard

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOE Enhanced Trigger Guard di Magpul. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro con la piattaforma AR15/M16. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
€ uso per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla il trigger guard per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se noti difetti o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare il trigger guard in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Non forzare mai il grilletto; assicurati che sia completamente installato e funzionante.

Evita di toccare il grilletto se non sei pronto a sparare.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione due viti di fissaggio (fornite).
o Controlla che il ricevitore inferiore sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il MOE Enhanced Trigger Guard sul ricevitore inferiore.
o Allinea le viti di fissaggio con i fori nel ricevitore.
o Utilizza un cacciavite per fissare le viti, assicurandoti che siano ben serrate, ma senza forzare.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che il trigger guard sia stabile e non si muova.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano spazi o allentamenti.

4. Uso:

o Utilizza il grilletto solo quando sei in un'area sicura e autorizzata.
o Sequi tutte le procedure di sicurezza standard per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MOE Enhanced Trigger Guard in conformita con le normative locali riguardanti i materiali
plastici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera di riciclarlo se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza e sull'uso del MOE Enhanced Trigger Guard, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito ufficiale di Magpul.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace del MOE Enhanced
Trigger Guard. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR15 MOE Enhanced Trigger
Guard

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MOE Enhanced Trigger Guard fra MAGPUL. Denne avtrekkerbeskyttelsen er designet
for & forbedre din skyteopplevelse og gi ekstra komfort og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og gyevern nar du handterer vapen.
Hold avtrekkerbeskyttelsen og alle vapen utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk.

Rapporter usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke avtrekkerbeskyttelsen hvis den er skadet eller mangler deler.

Installer ikke avtrekkerbeskyttelsen hvis du er usikker pa prosedyren; sgk hjelp fra en kvalifisert tekniker.
Bruk ikke avtrekkerbeskyttelsen med vapen som er modifisert uten produsentens godkjenning.

Sgrg for at avtrekkerbeskyttelsen er riktig festet fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avfyringsmekanismen er i sikker tilstand.

2. Fjern gammel avtrekkerbeskyttelse: Bruk passende verktgy for a fjerne eksisterende
avtrekkerbeskyttelse.

3. Plasser den nye avtrekkerbeskyttelsen: Sett den MOE Enhanced Trigger Guard pa plass pa den
nedre mottakeren.

4. Fest avtrekkerbeskyttelsen: Bruk de medfglgende skruene for 3 sikre avtrekkerbeskyttelsen. Stram
skruene forsiktig, men unnga a overstramme.

5. Kontroller installasjonen: Sgrg for at avtrekkerbeskyttelsen sitter godt og ikke har noen bevegelser.

Bruk

e Nar du bruker avtrekkerbeskyttelsen, sgrg for at hendene er tgrre og rene for best grep.
* Hold alltid vapenet i en sikker retning og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine.

Avfallshandtering
 Nar avtrekkerbeskyttelsen ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av plastprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal vedrgrende sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert tekniker.
Sgrq for 3 oppgi produktnavn og eventuelle relevante detaljer for raskere assistanse.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Spustu
MOE Enhanced

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony spustu MOE Enhanced od firmy Magpul. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i przestrzeganie ich, aby
zapewnic bezpieczehnstwo sobie i innym.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan ostony spustu i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj ostony spustu tylko z kompatybilnymi platformami AR15/M16.

¢ Unikaj uzywania ostony spustu w przypadku widocznych uszkodzen lub pekniec.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw.
Zachowaj ostroznos¢ podczas strzelania w zimnych warunkach, aby unikngé¢ kontuzji dtoni.
Zawsze uzywaj ostony spustu w rekawicach, jesli jest to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: dwie $ruby mocujace.
o Sprawdz, czy dolny receiver jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ ostone spustu na dolnym receiverze.
o Przykre¢ dwie sruby mocujace, aby zabezpieczy¢ ostone spustu.
o Upewnij sie, Zze ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj ostony spustu podczas strzelania, zachowujgc ostroznosc.

o Regularnie sprawdzaj, czy ostona jest prawidtowo zamocowana.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast przestan uzywac produktu i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji

dotyczacych produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 MOE Enhanced Trigger Guard Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MOE Enhanced Trigger Guardin kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja asennusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vahingot tai
onnettomuudet.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta liipaisinsuojus on kunnolla kiinnitetty alaosaan ennen kayttoa.

Kayta hansikkaita kylmissa olosuhteissa parantaaksesi otetta ja mukavuutta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on liian tiukka tai 16ysa, mika voi aiheuttaa hallinnan menettamista.
Tarkista, ettei liipaisinsuojus esta liipaisimen toimintaa.

Ald muokkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua, silla tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet.

Poista vanha liipaisinsuojus (jos sellainen on) varovasti.

Aseta MOE Enhanced Trigger Guard paikalleen alaosassa.

Kiinnita liipaisinsuojus kahdella asennusruuvilla. Varmista, etta ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta ala ylita
suositeltua vaantdmomenttia.

5. Tarkista, etta liipaisinsuojus on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

PN

Kaytto

¢ Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisinsuojuksen kayttoa.
e Kayta liipaisinsuojusta vain suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
¢ Huolehdi, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti, noudattaen paikallisia jatehuoltokaytantoja.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikilla
kysymyksilla tai huolenaiheilla on EUpohjainen yhteystieto, jotta saat tarvittavat turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan



kayttokokemuksen AR15 MOE Enhanced Trigger Guardin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE ENHANCED
TRIGGER GUARD

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Enhanced Trigger Guard fran MAGPUL. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Hall produkten och alla relaterade komponenter utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

 Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer som kan paverka polymerens integritet.

¢ Anvand endast produkten med kompatibla vapensystem (AR15/M4 och de flesta 7.62x51 ARplattformar).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort det befintliga avtryckarskyddet fran den nedre mottagaren.

o Placera den nya MOE Enhanced Trigger Guard pa plats.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta trigger guard pa den nedre mottagaren.
o Kontrollera att trigger guard ar ordentligt installerad och att inga delar ar I9sa.

2. Anvandning

o Anvand produkten som avsett, och se till att alltid folja sakerhetsprocedurer vid skjutning.
o Om du anvander handskar, kontrollera att trigger guard fortfarande ar Iattillganglig och funktionell.

Avfallshantering

¢ Kasta inte produkten i vanliga sopor.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
e Om produkten ar skadad, hantera den med forsiktighet och se till att den inte kan orsaka skada.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok MAGPUL:s officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du valt AR15 MOE Enhanced Trigger Guard. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani produktu AR15
MOE ENHANCED TRIGGER GUARD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARD od spole¢nosti MAGPUL. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost se strelbou a poskytl vétsi pohodli a bezpecnost. Tento navod vam
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi AR15/M16.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s ostrymi pfedméty a chemikaliemi.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny montazni Srouby spravné utazené.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Pripravte si potfebné nastroje (Sroubovak).
o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni.

2. Instalace:

o QOdstrante stary spoustovy kryt, pokud je to nutné.

o Umistéte MOE Enhanced Trigger Guard na dolni receiver.
o PouZijte dva Srouby k upevnéni krytu k receiveru.

o Ujistéte se, ze je kryt spravné usazen a utdhnéte Srouby.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravnou manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

» Tento vyrobek je vyroben z polymerovych material{, které mohou byt recyklovatelné.
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byl vyrobek bezpec¢né odstranén a nebyl dostupny détem nebo zviratdm.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, prosim, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku AR15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARD. Véfime, ze
vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a spokojenost.
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